2015. januar 6. Urjelenés (Vizkereszt)

1L din. antifona
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Ki-jo-vén Izrael E-gyip - tom-bol, Ja-kob hiaza az idegen nép - ko-ziil
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Az Is-ten-szii-16 i-ma -1 al-tal, Udvozité, ud-vo -zits min - ket!
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A ten - ger latta ezt ¢és fu-tott, a Jor-dan visz-sza - for - dult.
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Az Is-ten-szii-16 1i-ma -1 al-tal, Udvozitd, Ud-vo -zits min - ket!
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Di-cs6-ség az Atyanak és Fitnak és Szent-1¢ - lek-nek, most és mindenkor
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és  Orokkon - 6-rok-ké. A-men. Az [s-ten-szii-16 i-ma-i al-tal, Udvozito,
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iid-v6-zits min-ket!

ILiin. antifona
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Sze-re-tem, mert az Ur meg-hall - gat-ta ko-nydr-gé-sem sza-vat. Ud-vo-zits min-ket,
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Is-ten Fi-a, ki a Jordanban Janos altal megkereszteltettél, éneke-liink né-ked:
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Al-le-lu-ja, al-le-lu - ja, al-le - lu - ja. Mert hozzdm hajtot-ta fii-lét,
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a-zért segitségiil hivom &6t nap-ja - im-ban. Ud-vo-zits min-ket, Is-ten Fi- a,
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ki a Jordanban Janos altal megkereszteltettél, éneke-liink né-ked: Al-le-lu-ja,
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al-le-lu - ja, al-le - lu - ja.

I Liin. antifona
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Ad-ja-tok ha-lat az Ur-nak, mert  jo; mert 6 - rok-ké-va-16 az & ir-gal-mas-sa

Bemeneti vers
|

) A
A b
v v
S 5 T s
~— T

Is-ten az Ur és meg-vi-li-go-sit min - ket.

Al-dott, a-ki az Ur ne-vé-ben  jé.

Tropdr, 1. hang
[
]

" A
AL
L4
~1 T

[ [anY
A Jor-dan-ban va-10 kereszteltetésedkor, U - runk, ki-je - len-te-tett ne-kiink
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a Szentharomsag imad-ta-ta-sa; mert az A-tyd-nak sz6-zata bizonysagot tén ro-
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a Szent-1é-lek pe-dig galamb

- lad, ked-ves
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- gat. Ki meg - je-len-tél és a

képében megerésité a szozat csalhatatlan - s

fi- a-nak ne-vez-vén té-ged,
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vilagot megvilago - si tot-tad, Krisz-tus Isteniink, di-csé-ség né -  ked!

Dicsfség..., most és. .., 4. hang, RontdR-dallam
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Di-cs6-ség az Atyanak és Fiunak és Szent-1é-lek-nek, most és mindenkor és 6rokkon-
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0-rok-ké. A-men.
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Kontdk, 4. hang
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Ki-je-lentéd magadat ma a min-den-ség-nek, ¢és a te orcad vila-gos-sa-ga,
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U-ram, je-gyez-te-tett mi-re-ank, kik Onérzettel dicsdi-tiink té-ged, mond-van:
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le-szal -lottdl és megje-len-tél ne-kiink, ¢ megkdzelithetet-len vi-la-gos-sag!

ARik Krisztusban (3x)

A-kik Krisz - tus - ban ke-resz-tel-ked-te-tek, Krisz-tus-ba 6l-t6z-kod - te - tek.

Al-le-lu-ja.

Prokimen, 4. hang
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Al-dott, aki az Ur nevében j6. Is-ten az Ur és meg-vi-1i-go-sit min - ket,
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Issten az Ur és megvilagosit min - ket.

vers: Adjatok halat az Urnak, mert j6, mert irgalma 6rokkévalé!
(117. zsoltar)
Alleluja, 1. hang

Al-le-lu - ja, al - - le-lu-ja, al-lelu - ja.
2ers: Hozzatok az Urnak, Isten fiai, hozzatok az Urnak fiatal kosokat!

ver: Az Ur hangja a vizeken, a dics6ség Istene mennydorgott, az Ur a nagy vizek
folott.

(28. zsoltar)
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Magasztalis
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Ma - gasz-tald, ma - gasz-tald, én lel-kem, ¢én lel-kem a Jordanban meg-ke-
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resz - telt Krisz-tus ki -  rélyt!

9. irmosz, 2. hang
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A nyelv  kép-te-len, hogy téged e-1ég-gé di-csér-jen, saz ~ em-be-ri
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el - me gyar-16, hogy téged méltoan magasztaljon, 6, Is - ten-szii-106,

o}
P 1 1

P
174

— N ~—

de  jo-sa - gos lé-vén, fogadd el a mi jo-szan - dé-kun-kat, mert  ha-las
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szeretetlink - r61 meg vagy gy0 - z6d - ve, smivel te vagy a Kkereszténység

part-fo-g6 - ja, a-zért di - cs6 -i-tlink té - ged!
Aldozdsi vers

Megjelent a mi Isteniink kegyelme minden embernek. Alleluja.
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